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	VĚC: 
	[bookmark: _iniziooggetto][bookmark: _fineoggetto]Schválení konečného znění těchto ustanovení o používání odkazů na systém jakosti „Ověřená jakost“ na označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin, jejich obchodní úpravě a v související reklamě jako dokončení postupu při poskytování informací Evropské komisi. Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015, článek 5 rozhodnutí regionální rady č. 1097 ze dne 31. července 2018. Regionální zákon č. 12 ze dne 31. května 2001




	[bookmark: _iniziopreambolo]POZNÁMKY TÝKAJÍCÍ SE TRANSPARENTNOSTI:

	Tímto rozhodnutím regionální rada schvaluje konečné znění ustanovení o používání odkazů na systém jakosti „Ověřená jakost“ na označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin, jejich obchodní úpravě a v související reklamě jako dokončení postupu při poskytování informací Evropské komisi, jak je stanoveno v článku 5 směrnice (EU) 2015/1535 (oznámení č. 2018/0486/I).
Návrh těchto ustanovení, který byl oznámen Evropské komisi, byl schválen rozhodnutím č. 1097 ze dne 31. července 2018.



Zpravodaj uvádí toto: 

Regionální zákon č. 12 ze dne 31. května 2001 „Ochrana a podpora kvalitních zemědělských výrobků, akvakultury a potravin“ a následné doplnění a změny stanoví, že zemědělská a zemědělsko-potravinářská produkce získaná v oblasti působnosti systému jakosti zavedeného uvedeným regionálním zákonem a v souladu se specifickými výrobními specifikacemi kontrolovanými nezávislými agenturami třetí strany, mohou být označeny kolektivní ochrannou známkou regionu Benátsko „Qualità Verificata“ [Ověřená jakost] (QV). 

Výrobní specifikace regionálního zákona č. 12/2001, což je technická dokumentace, která popisuje specifické výrobní metody nebo požadavky na určený produkt, jsou předmětem postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů stanoveného článkem 5 směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 (dále jen „směrnice“), jak je uvedeno v čl. 4 odst. 2 regionálního zákona č. 12/2001.

Článek 5 směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 (dále jen „směrnice“) požaduje od členských států, aby oznámily Evropské komisi (dále jen „Komise“) jakýkoli návrh technického předpisu a současně „znění základních právních předpisů, které jsou zásadně a přímo dotčeny, pokud je znalost těchto znění nezbytná pro posouzení účinků navrhovaného technického předpisu“ (čl. 5 odst. 1).
Kromě toho článek 6 směrnice stanoví, že členské státy odloží přijetí návrhu technického předpisu o tři měsíce ode dne, kdy Komise obdrží daný návrh v případě, že Komise nebo jiné členské státy nemají žádné připomínky, nebo o šest měsíců v případě, že jsou k oznámenému návrhu technických předpisů vydána podrobná stanoviska. 

Rozhodnutím regionální rady č. 1097 ze dne 31. července 2018 schválený návrh ustanovení o používání odkazů na systém jakosti „Ověřená jakost“ na označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin, jejich obchodní úpravě a v související reklamě (dále jen „ustanovení o používání odkazů na QV“) uvedených v příloze A. Kromě toho ustanovení o používání odkazů na QV jakožto technický předpis regionálního zákona č. 12/2001 podléhají postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů, jak je stanoveno v článku 5 směrnice.

Nótou ze dne 29. srpna 2018, prot. č. 351443, opravenou nótou ze dne 29. srpna 2018 prot. č. 352334, příslušná regionální organizace zaslala výše uvedená ustanovení o používání odkazů na QV ministerstvu hospodářského rozvoje, přičemž požadovala oznámení Komisi v souladu s článkem 5 směrnice. Uvedenému oznámení bylo přiděleno číslo 2018/0486/I. 

Během obdobím pozastavení prací pro provedení technických pravidel nebyly předloženy žádné připomínky nebo podrobná stanoviska týkající se oznámeného návrhu ustanovení o používání odkazů na QV ze strany Komise nebo jiných členských států. Příspěvek předložený Evropskou asociací pro čajové a bylinné nálevy („Tea & Herbal Infusions Europe“ – THIE) prostřednictvím Informačního systému technických předpisů (TRIS) byl příslušnou regionální organizací posouzen jako nerelevantní.

Za účelem dokončení postupu při poskytování informací stanoveného v článku 5 směrnice je nezbytné schválit konečné znění Přílohy A ustanovení o používání odkazů na systém „Ověřená jakost“ na označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin, jejich obchodní úpravě a v související reklamě jako dokončení postupu jako nedílnou a podstatnou součást tohoto opatření. 

Ředitelství pro zemědělsko-potravinářské odvětví, příslušná regionální organizace, je pověřeno prováděním tohoto opatření s odkazem na provedení těchto činností:
a) zaslání konečného znění oznámeného technického předpisu ministerstvu hospodářského rozvoje pro následné postoupení Komisi spolu s podrobnými informacemi o zveřejnění tohoto opatření v Úředním věstníku regionu Benátsko (BUR);
b) schválení žádosti o povolení používat odkazy na QV, jak je stanoveno v bodě 2 odstavce 7.1 ustanovení o používání odkazů na QV, uvedených v příloze A tohoto opatření. 

Zpravodaj tímto uzavírá tuto zprávu a navrhuje schválení níže uvedeného opatření regionální rady. 

[bookmark: _finepreambolo][bookmark: _iniziopremesse]REGIONÁLNÍ RADA


PO OBDRŽENÍ STANOVISKA zpravodaje, který uznává, že příslušná organizace potvrdila, že žádost byla řádně podána a je slučitelná se stávajícími státními a regionálními právními předpisy, a že po definici této žádosti nebyly obdrženy žádné připomínky, které by se mohly dotknout schválení tohoto zákona;

S OHLEDEM NA směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2015/1535 ze dne 9. září 2015;
S OHLEDEM NA zákon č. 317 ze dne 21. června 1986, v posledním znění;
S OHLEDEM na regionální zákon č. 12 ze dne 31. května 2001 a jeho následné změny a doplnění;
S OHLEDEM NA rozhodnutí regionální rady č. 1097 ze dne 31. července 2018;
S OHLEDEM NA nótu ředitelství pro zemědělsko-potravinářské odvětví ze dne 29. srpna 2018, prot. č. 351443 a ze dne 29. srpna 2018, prot. č. 352334;
S OHLEDEM NA čl. 2 odst. 2 regionálního zákona č. 54 ze dne 31. prosince 2012;
S OHLEDEM NA rozhodnutí regionální rady č. 802 ze dne 27. května 2016, č. 803 ze dne 27. května 2016 a č. 1507 ze dne 26. září 2016; 
PŘI ZOHLEDNĚNÍ toho, že ředitel odboru pro hospodářský rozvoj osvědčil, že zástupce ředitele odboru jmenovaný rozhodnutím regionální rady č. 1138 ze dne 31. července 2018, vyjádřil v souvislosti s tímto zákonem své povolení bez nutnosti podání připomínek s ohledem na zákony ve stejné oblasti;



[bookmark: _finepremesse][bookmark: _iniziodelibera]SE ROZHODLA


1. schválit odůvodnění jako nedílnou a podstatnou součást tohoto opatření; 
2. schválit konečné znění přílohy A ustanovení o používání odkazů na systém jakosti „Ověřená jakost“ na označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin, jejich obchodní úpravě a v související reklamě jako nedílnou a podstatnou součást tohoto opatření; 
3. pověřit ředitelství pro zemědělsko-potravinářské odvětví prováděním tohoto zákona;
4. uznat, že toto rozhodnutí nezahrnuje výdaje z regionálního rozpočtu; 
5. zveřejnit tento zákona v Úředním věstníku regionu. 

[bookmark: _finedelibera]

OSOBA VYPRACOVÁVAJÍCÍ ZÁPIS
členové regionální rady
podepsaný zmocněnec Mario Caramel
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[bookmark: _GoBack]USTANOVENÍ O POUŽÍVÁNÍ ODKAZŮ NA SYSTÉM „OVĚŘENÁ JAKOST“ NA OZNAČENÍ ZEMĚDĚLSKÝCH PRODUKTŮ, AKVAKULTURY A POTRAVIN, JEJICH OBCHODNÍ ÚPRAVĚ A V SOUVISEJÍCÍ REKLAMĚ






Regionální zákon č. 12 ze dne 31. května 2001
„Ochrana a podpora kvalitních zemědělských výrobků, akvakultury a potravin“ a následné změny a doplnění
[bookmark: _Toc468797628]1. PŘEDMĚT A OBLAST PŮSOBNOSTI
1. Tato ustanovení o používání odkazů na systém „Ověřená jakost“ na označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin, jejich obchodní úpravě a v související reklamě (dále jen: „ustanovení o používání odkazů na QV“ popisují podmínky pro používání odkazů na systém „Ověřená jakost" regionálního zákona 12/2001 a upravují postupy pro žádost o oprávnění od regionální rady používat tyto odkazy na označení potravin uvedených v bodě 2 písm. b) a c), jejich obchodní úpravě a v související reklamě.
2. Ustanovení o používání odkazů na QV se vztahují na následující druhy produktů:
a) zemědělské produkty, akvakultura a potraviny označené značkou QV;
b) potraviny, ve kterých je jako složka použit jeden nebo několik produktů označených značkou QV;
c) potraviny získané zpracováním nezpracovaného produktu označeného značkou QV.
3. Tato ustanovení o používání odkazů na QV budou platit pro produkty uvedené v bodě 2 písm. c), dokud regionální rada pro tyto produkty neschválí příslušná pravidla produkce stanovená v regionálním zákoně 12/2001.
4. Odkazy na systém QV mohou být uvedeny pouze na označení produktů označených značkou QV a potravin, v jejichž případě bylo použití takových odkazů povoleno, v rámci jejich obchodní úpravy a v související reklamě, včetně webových stránek, aniž je dotčeno dodržování právních předpisů Evropské unie a vnitrostátních právních předpisů o označování zemědělských produktů a potravin, jejich obchodní úpravě a související reklamě. 
5. Tato ustanovení o používání odkazů na QV se nevztahují na zařízení společného stravování.

[bookmark: _Toc468797629]2. REGULAČNÍ RÁMEC
· Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby informační společnosti (kodifikace).
· Sdělení Komise – Obecné zásady osvědčených postupů EU k dobrovolným systémům certifikace pro zemědělské produkty a potraviny (2010/C 341/04).
· nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1169/2011 ze dne 25. října 2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1924/2006 a (ES) č. 1925/2006 a o zrušení směrnice Komise 87/250/EHS, směrnice Rady 90/496/EHS, směrnice Komise 1999/10/ES, směrnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, směrnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nařízení Komise (ES) č. 608/2004.
· Legislativní výnos č. 30 ze dne 10. února 2005 „Zákoník průmyslového vlastnictví podle článku 15 zákona č. 273 ze dne 12. prosince 2002“ a následné změny a doplnění.
· Regionální zákon č. 12 ze dne 31. května 2001 „Ochrana a podpora kvalitních zemědělských výrobků, akvakultury a potravin“ a následné změny a doplnění.
· Rozhodnutí regionální rady č. 3266 ze dne 3. listopadu 2009 o schválení Příručky pro vizuální identitu značky „Ověřená jakost“ a nařízení o používání značky „Ověřená jakost“ (Úřední věstník regionu Benátsko č. 98 ze dne 1. prosince 2009).
· Rozhodnutí regionální rady č. 1330 ze dne 23. července 2013 o konečném schválení textu technických předpisů regionálního zákona 12/2001 (oznámení 2013/0037/I) a následné změny a doplnění (příloha A – Ustanovení o systému jakosti „Ověřená jakost“).
Legislativní, regulační a technická ustanovení systému QV a formuláře uvedené v těchto ustanoveních o používání odkazů na QV jsou k dispozici na internetových stránkách regionální rady: www.regione.veneto.it (část věnovaná systému „Ověřená jakost“), nebo je lze vyžádat od příslušné regionální organizace.

[bookmark: _Toc483376599]3. DEFINICE
1. Pro účely ustanovení o používání odkazů na QV jsou definovány následující pojmy:
a) „potravina“: jak je definována v článku 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterým se stanoví obecné zásady a požadavky potravinového práva, zřizuje se Evropský úřad pro bezpečnost potravin a stanoví postupy týkající se bezpečnosti potravin; 
b) „zařízení společného stravování“, „složka“, „etiketa“ a „označení“: jak jsou definovány v čl. 2 odst. 2 písm. d), f), i) a j) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1169/2011 ze dne 25. října 2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům;
c) „nezpracované produkty“ a „zpracované produkty“: jak jsou definovány v čl. 2 odst. 1 písm. n) a o) nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygieně potravin;
d) „Produkt QV“: produkt, který je v souladu se specifikací produktu regionálního zákona č. 12/2001, který je nebo není označen značkou QV;
e) „reklama“: jak je definována v čl. 2 písm. a) směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o klamavé a srovnávací reklamě.
2. Pro účely ustanovení o používání odkazů na QV se použijí definice stanovené ustanoveními o systému „Ověřená jakost“.

[bookmark: _Toc468797631]4. AKRONYMY A ZKRATKY
BUR: Úřední věstník regionu Benátsko
PEC: certifikovaný e-mail
QV: Ověřená jakost

[bookmark: _Toc482034740]5. PŘÍSLUŠNÁ REGIONÁLNÍ ORGANIZACE
1. Regionální organizace odpovědná za provádění správních postupů popsaných v ustanoveních o používání odkazů na QV je ředitelství pro zemědělsko-potravinářské odvětví (dále jen „regionální organizace“).

6. POUŽÍVÁNÍ ODKAZŮ NA SYSTÉM QV

Ustanovení pro produkty uvedené v kapitole 1 odst. 2 písm. a)
1. Označení zemědělských produktů, akvakultury a potravin označených značkou QV určených pro konečného spotřebitele, jejich obchodní úprava nebo související reklama musí obsahovat následující údaje: „Značka jakosti chráněná regionem Benátsko“.
2. Velikost písma použitá pro údaj v rámci bodu 1 musí být menší než velikost písma použitá pro název společnosti, ochranné známky a obchodní označení produktu. 

6.2 Ustanovení pro potraviny uvedené v kapitole 1 odst. 2 písm. b)
1. Potravina nesmí obsahovat žádnou jinou složku, která by mohla zcela nebo částečně nahradit produkty QV, které se používají jako složky.
2. Produkty QV, které se používají jako složky, musí být použity v dostatečném množství, aby potravině dodaly základní vlastnosti.
3. Procentní podíl zapracování produktů QV použitých jako složky musí být uvedeno v seznamu složek v přímém vztahu k dotčené složce.
4. Na označení potraviny, v její obchodní úpravě nebo v související reklamě se za název produktu QV používaného jako složka uvádí následující slovní spojení: „Ověřená jakost“ (dále jen „slovní spojení“) nebo jeho akronym: „QV“ (dále jen „akronym“). Slovní spojení nebo akronym se musí umisťovat mezi uvozovky tak, aby se nedegradovaly.
5. Označení potraviny, její obchodní úprava nebo související reklama musí obsahovat následující údaje: „Značka jakosti chráněná regionem Benátsko“ ve spojení se slovním spojením nebo akronymem. Viz příklad:
Složky: … mrkve „QV“*, sůl, přírodní látky určené k aromatizaci atd.


Značka jakosti chráněná regionem Benátsko






6. Na produkty QV používané jako složky, slovní spojení nebo akronym, který je doprovází, a identifikaci uvedenou v bodě 5 se použije písmo stejného typu a stejné velikosti jako v případě ostatních složek.
7. Velikost písma použitého pro produkty QV, které se používají jako složky, slovní spojení nebo akronym, který je doprovází, a označení uvedené v bodě 5, musí být menší než velikost písma použitého pro název společnosti, ochranné známky a obchodní označení potraviny. 
8. Slovní spojení nebo akronym musí být pouze v italštině.
9. Používání značky QV na označení potraviny, u které jsou jako složky použity produkty QV, v její obchodní úpravě nebo v související reklamě je zakázáno.

6.3 Ustanovení pro potraviny uvedené v kapitole 1 odst. 2 písm. c)
1. Nezpracovaným produktem používaným k výrobě potraviny musí být pouze produkt QV.
2. Použití nezpracovaného produktu QV musí být na označení potraviny, v její obchodní úpravě nebo v související reklamě zdůrazněno jedním z těchto údajů:
a) „získáno z [název produktu QV] „Ověřená jakost““;
b) „získáno z [název produktu QV] „QV““;
c) „získáno z [název produktu QV] „QV“ prostřednictvím integrované produkce“ (pouze v případě zeleninových produktů).
3. V údaji uvedeném v bodě 2 musí být slovní spojení: „Ověřená jakost“ (dále jen „slovní spojení“) nebo jeho akronym: „QV“ (dále jen „akronym“) uváděny v uvozovkách, aby nedocházelo k jejich trivializaci.
4. Označení potraviny, její obchodní úprava nebo související reklama musí obsahovat následující údaje: „Značka jakosti chráněná regionem Benátsko“ ve spojení se slovním spojením nebo akronymem. Viz příklad:
Složky: … mrkve „QV“*, sůl, přírodní látky určené k aromatizaci atd.


Značka jakosti chráněná regionem Benátsko






5. Na údaje uvedené v bodech 2 a 4, včetně slovního spojení nebo akronymu se použije písmo stejného typu a stejné velikosti jako v případě složek nebo popisu metody produkce potraviny.
6. Velikost písma použitého pro označení uvedené v bodech 2 a 4 musí být menší než velikost písma použitého pro název společnosti, ochranné známky a obchodní označení potraviny. 
7. Slovní spojení nebo akronym musí být pouze v italštině.
8. Používání značky QV na označení potraviny získané z přeměny nezpracovaného produktu QV, v její obchodní úpravě nebo v související reklamě je zakázáno.

7. OPRÁVNĚNÍ K POUŽÍVÁNÍ ODKAZŮ QV

7.1 Podání žádosti o oprávnění
1. Odkazy na systém QV na potravinách uvedených v kapitole 1 odst. 2 písm. b) a c) mohou být použity na základě oprávnění od regionální organizace. 
2. Žádost o oprávnění vypracovaná s použitím vzoru schváleného regionální organizací a podepsaná držitelem nebo právním zástupcem žadatele (dále jen „žadatel“), může být regionální organizaci předložena kdykoli během roku.
3. K žádosti musí být přiloženy následující podstatné dokumenty:
a) technický list každé potraviny, v jejímž případě je požadováno používání odkazů na systém QV. Technický list musí obsahovat fotografie nádob a maloobchodních obalů produktu; 
b) výkresy etikety a další materiály obchodní úpravy / reklamy vypracované v souladu s ustanoveními uvedenými v odstavcích 6.2 nebo 6.3, podle druhu dotčené potraviny;
c) kopie (přední a zadní strana) platného dokladu totožnosti osoby podepisující žádost.
4. Žádost musí být předložena regionální organizaci prostřednictvím zaslání na certifikovanou e-mailovou adresu uvedenou na formuláři žádosti.
5. Žádost o oprávnění podléhá kolkovnému podle stávajících právních předpisů[footnoteRef:1].  [1:  V případě nesrovnalosti a/nebo nezaplacení kolku nebo jeho zaplacení v nedostatečné výši regionální organizace zašle kopii žádosti příslušné agentuře pro příjmy (Agenzia delle Entrate) za účelem odstranění vad. ] 

6. Žádost vypracovaná bez použití vzoru schváleného regionální organizací a/nebo bez podstatných dokumentů uvedených v bodě 3 bude zamítnuta.

7.2 Přezkoumání žádosti o oprávnění
1. Úřad regionální organizace pověřený přezkoumáním provádí předběžnou kontrolu splnění požadavků na přípustnost žádosti o oprávnění (dodržení postupu podání žádosti, podpis držitele nebo právního zástupce žadatele v souladu s článkem 38 prezidentského výnosu č. 445 ze dne 28. prosince 2000).
2. V případě každé přípustné žádosti regionální organizace podá příslušnému žadateli zprávu o zahájení řízení podle článků 7 a 8 zákona č. 241/1990.
3. Při přezkoumávání přípustných žádostí úřad regionální organizace zkontroluje, zda jsou splněny následující požadavky na způsobilost:
a) žádost vypracovaná podle vzoru schváleného regionální organizací;
b) zahrnutí a správnost podstatných dokumentů uvedených v bodě 3 odst. 7.1;
c) dodržení požadavků na způsobilost uvedených v kapitole 1;
d) dodržení ustanovení uvedených v odstavcích 6.2 nebo 6.3 podle druhu dotčené potraviny.
4. Přezkoumání žádosti o oprávnění je dokončeno prostřednictvím následujících postupů: 
a) návrh na udělení oprávnění v případech, v nichž jsou splněny požadavky na způsobilost;
b) návrh na zamítnutí žádosti v případech, v nichž nebudou splněny požadavky na způsobilost. 
5. Datem podání žádosti je datum záznamu protokolu. 
6. Informace, které nejsou uvedeny v tomto odstavci, lze nalézt v ustanoveních zákona č. 241/1990. 

7.3 Výnos o oprávnění
1. Ředitel regionální organizace prostřednictvím výnosů, které budou zveřejňovány v Úředním věstníku regionu Benátsko, uzná výsledky přezkumu a schválí žadatele, kteří splňují požadavky na způsobilost, nebo zamítne nezpůsobilé žádosti.
2. Žadatelé mohou vznést proti rozhodnutím regionální organizace námitku podle postupů stanovených právními předpisy.
3. Správní řízení musí být ukončeno do 30 dnů ode dne podání žádosti.
4. Platnost oprávnění k používání odkazů na systém QV začíná dnem vydání výnosu o oprávnění a potrvá po dobu neurčitou s výjimkou případu zrušení z následujících důvodů:
a) ukončení činnosti a/nebo výroby dotčené potraviny;
b) pozastavení používání odkazů na systém QV kvůli nedostupnosti produktů QV, které mají být použity, nebo z jiných důvodů, na dobu delší než 12 měsíců;
c) nedodržování předpisů ze strany uživatele produktů QV (dále jen „uživatel“);
d) odmítnutí ze strany uživatele. 
5. Oprávnění k používání odkazů na systém QV je pozastaveno v případě dočasné nedostupnosti produktů QV, které mají být použity. 
6. Seznam uživatelů je zveřejněn na webových stránkách regionální rady: www.regione.veneto.it (část věnovaná systému „Ověřená jakost“).

7.4 Povinnosti uživatelů
1. Každý uživatel:
a) musí nakupovat produkty QV, které budou používány, od provozovatelů zařazených do systému kontroly QV, kteří prohlašují, že plní příslušné osvědčení o shodě;
b) musí před výrobou dotčené potraviny uchovávat produkty QV, které mají být použity, odděleně od ostatních produktů patřících do stejné kategorie produktu; 
c) musí prostřednictvím záznamů prokazovat, že množství použitých produktů QV odpovídá množství přijatých produktů QV;
d) musí měsíčně zaznamenávat počet vyrobených obalů dotčené potraviny, které obsahují odkazy na systém QV;
e) musí bezprostředně pozastavit používání odkazů na systém QV na označení dotčené potraviny, v její obchodní úpravě nebo v související reklamě v případě dočasné nedostupnosti produktů QV, které mají být použity; 
f) musí uchovávat veškerou dokumentaci a záznamy požadované těmito ustanoveními o používání odkazů na QV do 31. prosince třetího kalendářního roku následujícího po kalendářním roce, ke kterému se vztahují, aniž by byla dotčena případná delší doba uchovávání vyžadovaná jinými právními předpisy;
g) musí oznámit regionální organizaci do třiceti dnů od data výskytu jakoukoli změnu informací uvedených v žádosti o oprávnění, včetně těch, které se týkají výrobních míst;
h) musí neprodleně informovat regionální organizaci o pozastavení používání odkazů na systém QV a o důvodech, které jej zapříčinily, a o opětovném zahájení jejich používání;
i) musí umožnit orgánům pověřeným dohledem přístup do provozoven a k dokumentaci společnosti, a to kdykoli a bez omezení;
j) nesmí převádět oprávnění, a to ani prostřednictvím subkoncese, třetím stranám, ať už zdarma nebo za úplatu. 
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